FULL LENGTH SIZING DIES - REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM
FULL LENGTH SIZING DIE

These dies size the full length of your cartridge Including the neck and body of
the case. Includes a decapping assembly and expander ball. Available
individually or in Full Length Die Sets and Deluxe Die Sets. We recommend the
use of a headspace gauge when setting up a full length sizing die.

Attributes

Name: REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749004253

Mfr. No.: 91136

Cartridge: 7 mm Remington Magnum

Die Style: Full Length Sizing Dies

Delivery weight: 0.272kg

UPC: 611760911361

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir FULL LENGTH SIZING DIES
REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM FULL LENGTH
SIZING DIE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM FULL
LENGTH SIZING DIE entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um
die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgféltig, bevor
du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienung der Matrize vor der Verwendung verstehst.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Nachladegeraten.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und organisiert, um Unfélle zu vermeiden.

® Bewahre die Matrizen an einem sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, auf.

* Uberprife die Matrize regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende sie nicht,
wenn sie beschadigt ist.

® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Nachladen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Die Matrize kann Verletzungen verursachen, wenn sie unsachgemaf gehandhabt wird.
® UnsachgemaRe Verwendung kann zu Fehlfunktionen oder Ausfallen der Munition fiihren.

®* Vermeidung von Gefahren:

Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen.

Stelle sicher, dass die Matrize vor der Verwendung sicher an der Nachladepresse befestigt ist.
Versuche niemals, die Matrize wahrend der Verwendung zu zerlegen oder zu modifizieren.
Sei vorsichtig bei heilen Oberflachen nach der Verwendung.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation:

Stelle sicher, dass deine Nachladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Waéhle den geeigneten Hiilsehalter fiir die 7mm Remington Magnum Patrone.

Setze die GroRenanpassungsMatrize in die Nachladepresse ein und ziehe sie sicher fest.
Befestige die Ausstol3erbaugruppe und die Erweiterungskugel gemaf den Anweisungen des
Herstellers.

2. Verwendung:

® | ege eine saubere, leere Patronenhulse in den Hulsehalter.

® Ziehe den Hebel der Presse, um den Kolben anzuheben, und bringe die Hilse in Kontakt mit der
Matrize.

* Ube gleichmaRigen Druck aus, bis die Hiilse vollstandig geformt ist.

® Senke den Kolben ab und entferne die geformte Hiilse.

® Uberpriife die Hulse auf ordnungsgemafe Formgebung und eventuelle Mangel.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Matrizen gemaf den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
®* Wenn zutreffend, recycle Metallkomponenten gemaf deinen lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM
FULL LENGTH SIZING DIE, besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren SupportTeam fir
Unterstitzung.

Bitte bewahre diesen Leitfaden fir zukiinftige Referenz auf und konsultiere ihn immer, wenn du das Produkt
verwendest. Deine Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM FULL
LENGTH SIZING DIE

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM FULL LENGTH
SIZING DIE. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of
this product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

® Ensure that you understand the operation of the die before use.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling reloading equipment.

Keep the working area clean and organized to prevent accidents.

Store the dies in a safe place, out of reach of children and pets.

Regularly inspect the die for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The die may cause injury if mishandled.
® |mproper use can lead to ammunition malfunction or failure.
®* Avoiding Hazards:
® Do not exceed recommended load specifications.
® Ensure that the die is securely fastened to the reloading press before use.
® Never attempt to disassemble or modify the die while it is in use.
® Be cautious of hot surfaces after use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your reloading press is turned off and unplugged.

Select the appropriate shell holder for the 7mm Remington Magnum cartridge.

Insert the sizing die into the reloading press and tighten securely.

Attach the decapping assembly and expander ball as per the manufacturer's instructions.

2. Usage:

Place a clean, empty cartridge case into the shell holder.

Pull the handle of the press to raise the ram, bringing the case into contact with the die.
Apply steady pressure until the case is fully sized.

Lower the ram and remove the sized case.

Inspect the case for proper sizing and any defects.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable dies according to local waste disposal regulations.
® |f applicable, recycle metal components according to your local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM
FULL LENGTH SIZING DIE, please refer to the manufacturer's website or contact their support team for assistance.



Please ensure to keep this guide for future reference and consult it whenever you use the product. Your safety is our
priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los FULL
LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON
MAGNUM FULL LENGTH SIZING DIE

Introduccion

Gracias por elegir los FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM FULL LENGTH
SIZING DIE. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro y
efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de entender el funcionamiento del die antes de usarlo.

® Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manejar equipos de recarga.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

Guarda los dies en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta dafiado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y la municion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® El die puede causar lesiones si se maneja incorrectamente.
® El uso inadecuado puede llevar a fallos o mal funcionamiento de la municion.

® Evitando Peligros:

No excedas las especificaciones de carga recomendadas.

Asegurate de que el die esté firmemente sujeto a la prensa de recarga antes de usarlo.
Nunca intentes desensamblar o modificar el die mientras esta en uso.

Ten cuidado con superficies calientes después de su uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

Aseglrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desenchufada.

Selecciona el soporte de vaina adecuado para el cartucho 7mm Remington Magnum.
Inserta el die de dimensionado en la prensa de recarga y aprieta de forma segura.

Adjunta el conjunto de despunta y la bola expansora segun las instrucciones del fabricante.

2. Uso:

Coloca un casquillo de cartucho limpio y vacio en el soporte de vaina.

Tira de la manija de la prensa para elevar el vastago, llevando el casquillo en contacto con el die.
Aplica presidn constante hasta que el casquillo esté completamente dimensionado.

Baja el vastago y retira el casquillo dimensionado.

Inspecciona el casquillo para verificar el dimensionado adecuado y cualquier defecto.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier die dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de
residuos.
® Sj es aplicable, recicla los componentes metalicos segln las pautas de reciclaje locales.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON
MAGNUM FULL LENGTH SIZING DIE, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su equipo de soporte para
obtener asistencia.

Por favor, asegurate de guardar esta guia para futuras referencias y consultala siempre que uses el producto. Tu
seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM FULL
LENGTH SIZING DIE

Introduction

Merci d'avoir choisi les FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM FULL LENGTH
SIZING DIE. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une
utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous de comprendre le fonctionnement du die avant de ['utiliser.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation de matériel de rechargement.

® Gardez la zone de travail propre et organisée pour éviter les accidents.
Rangez les dies dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Inspectez régulierement le die pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Ne l'utilisez pas s'il est
endommageé.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et les munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |dentification des Risques:

® | e die peut causer des blessures s'il est mal manipulé.
® Une utilisation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou une défaillance des munitions.

® Eviter les Risques:

Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées.

Assurezvous que le die est solidement fixé a la presse de rechargement avant utilisation.
N'essayez jamais de démonter ou de modifier le die pendant son utilisation.

Faites attention aux surfaces chaudes apres utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

Assurezvous que votre presse de rechargement est éteinte et débranchée.

Sélectionnez le support de douille approprié pour la cartouche 7mm Remington Magnum.
Insérez le die de dimensionnement dans la presse de rechargement et serrezle solidement.
Fixez I'ensemble de décalage et la balle d'expansion selon les instructions du fabricant.

2. Utilisation:

Placez une douille propre et vide dans le support de douille.

Tirez sur le levier de la presse pour soulever le vérin, amenant la douille en contact avec le die.
Appliquez une pression constante jusqu'a ce que la douille soit complétement dimensionnée.
Abaissez le vérin et retirez la douille dimensionnée.

Inspectez la douille pour un dimensionnement correct et tout défaut.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout die endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales sur I'élimination
des déchets.
® Sjapplicable, recyclez les composants métalliques selon vos directives locales de recyclage.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON
MAGNUM FULL LENGTH SIZING DIE, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur équipe de

support pour obtenir de l'aide.

Veuillez vous assurer de conserver ce guide pour référence future et de le consulter chaque fois que vous utilisez le
produit. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i FULL LENGTH
SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM
FULL LENGTH SIZING DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto i FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM FULL LENGTH
SIZING DIE. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di comprendere il funzionamento del dies prima dell'uso.

® |ndossa sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (PPE), come occhiali di sicurezza e
guanti, guando maneggi attrezzature per la ricarica.

Mantieni I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Conserva i dies in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispeziona regolarmente il dies per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e le munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® || dies pud causare infortuni se maneggiato in modo improprio.
® Un uso improprio puo portare a malfunzionamenti o guasti delle munizioni.

® Evitare i Rischi:

Non superare le specifiche di carico raccomandate.

Assicurati che il dies sia fissato saldamente alla pressa di ricarica prima dell'uso.
Non tentare mai di smontare o modificare il dies mentre € in uso.

Fai attenzione alle superfici calde dopo l'uso.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia spenta e scollegata.

Seleziona il porta bossolo appropriato per la cartuccia 7mm Remington Magnum.

Inserisci il dies di dimensionamento nella pressa di ricarica e serralo saldamente.

Attacca I'assemblaggio per la decapsulazione e la pallina espandente secondo le istruzioni del
produttore.

2. Uso:

Posiziona una cartuccia pulita e vuota nel porta bossolo.

Tira la maniglia della pressa per sollevare il pistone, portando il bossolo a contatto con il dies.
Applica una pressione costante fino a quando il bossolo & completamente dimensionato.
Abbassa il pistone e rimuovi il bossolo dimensionato.

Ispeziona il bossolo per verificare il corretto dimensionamento e eventuali difetti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali dies danneggiati o inutilizzabili secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Se applicabile, ricicla i componenti metallici secondo le linee guida di riciclaggio locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON
MAGNUM FULL LENGTH SIZING DIE, si prega di consultare il sito web del produttore o contattare il loro team di
supporto per assistenza.

Si prega di conservare questa guida per riferimenti futuri e di consultarla ogni volta che si utilizza il prodotto. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM FULL
LENGTH SIZING DIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM FULL LENGTH
SIZING DIE. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa oraz zasady uzytkowania
tego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze rozumiesz dziatanie matrycy przed uzyciem.

® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas
obstugi sprzetu do tadowania.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych tadowania i amunicji.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

* |dentyfikacja zagrozen:

® Matryca moze spowodowaé obrazenia, jesli bedzie niewtasciwie obstugiwana.
* Nieprawidiowe uzycie moze prowadzi¢ do awarii amunicji lub jej uszkodzenia.

® Unikanie zagrozen:

* Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkow.

® Upewnij sig, ze matryca jest mocno przymocowana do prasy do tadowania przed uzyciem.
® Nigdy nie probuj demontowac ani modyfikowa¢ matrycy podczas jej uzywania.

® Zachowaj ostroznos¢ w poblizu gorgcych powierzchni po uzyciu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze prasa do tadowania jest wytgczona i odtgczona od zasilania.
® Wybierz odpowiedni uchwyt na tuski dla naboju 7mm Remington Magnum.

®* W16z matryce do prasy do tadowania i dokre¢ mocno.

® Przymocuj zesp6ét do usuwania pociskéw oraz kulke rozszerzajgca zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie:

Umiesc¢ czysta, pusta tuske naboju w uchwycie na tuski.

Pociagnij za raczke prasy, aby podnies¢ tlok, co spowoduje kontakt tuski z matryca.
Stosuj staly nacisk, az tuska zostanie catkowicie wymiarowana.

Opusc tlok i usun wymiarowang tuske.

Sprawdz tuske pod katem prawidtowego wymiarowania oraz ewentualnych wad.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizaciji
odpadow.
® Jesli to mozliwe, przetwarzaj metalowe komponenty zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi recyklingu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM
REMINGTON MAGNUM FULL LENGTH SIZING DIE, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub
skontaktowanie sie z ich zespotlem wsparcia w celu uzyskania pomocy.

Prosimy o zachowanie tej instrukcji do przysziego uzytku i konsultowanie jej za kazdym razem, gdy korzystasz z
produktu. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas priorytetem.



Turvaohjeet FULL LENGTH SIZING DIES REDDING
7MM REMINGTON MAGNUM FULL LENGTH SIZING
DIE tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM FULL LENGTH SIZING
DIE tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen
kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd ymmarrat diesetin toiminnan ennen kayttoa.

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavalineitd (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi
uudelleenlatauslaitteita.

Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestettynd onnettomuuksien estéamiseksi.

Sailyta diesetti turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista diesetti sdannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kdyt4, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat uudelleenlatausta ja ammuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Diesetti voi aiheuttaa vammaoja, jos sita kasitellaan vaarin.
® Vaara kaytto voi johtaa patruunoiden toimintahdiridihin tai epdonnistumisiin.

® Vaarojen vilttaminen:

* Ala ylita suositeltuja latausmaaria.

® Varmista, ettd diesetti on kunnolla kiinnitetty uudelleenlatauspainimeen ennen kayttoa.
* Ala koskaan yrita purkaa tai muokata diesettia sen ollessa kaytossa.

® Ole varovainen kuumien pintojen kanssa kayton jalkeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd uudelleenlatauspainin on sammutettu ja irrotettu sahkoverkosta.
® Valitse sopiva kuorenpidike 7mm Remington Magnum patruunalle.
® Aseta muotoiludie uudelleenlatauspainimeen ja kirista se tukevasti.
® Kiinnitd dekappauskokoonpano ja laajennuspallo valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Kaytto:

Aseta puhdas, tyhjennys patruunakuori kuorenpidikkeeseen.

Veda painimen kahvasta nostaaaksesi mannéan, jolloin kuori tulee kosketuksiin diesetin kanssa.
Kohdista tasainen paine, kunnes kuori on taysin muotoiltu.

Laske manta ja poista muotoiltu kuori.

Tarkista kuori oikean muotoilun ja mahdollisten vikojen varalta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat diesetit paikallisten jatteiden havittamissaantdjen mukaan.
® Jos mahdollista, kierratéa metallikomponentit paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON
MAGNUM FULL LENGTH SIZING DIE tuotteeseen, suosittelemme vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai
ottamaan yhteytta heidan asiakastukitimiinsa saadaksesi apua.

Muista sailyttdd tama opas tulevaa kayttda varten ja tarkistaa se aina, kun kaytat tuotetta. Turvallisuutesi on meille
ensisijaisen tarkeaa.



Sakerhetsinstruktionsguide for FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM FULL
LENGTH SIZING DIE

Introduktion

Tack for att du valde FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM FULL LENGTH SIZING
DIE. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sdkerstélla saker och effektiv anvandning av
denna produkt. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att du forstar hur die fungerar innan anvandning.

* Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglas6gon och handskar, nar du
hanterar omladdningsutrustning.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Forvara dies pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdijur.

Inspektera regelbundet die for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den &r skadad.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende omladdning och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
® Riskidentifiering:

® Die kan orsaka skador om den hanteras felaktigt.
® Felaktig anvandning kan leda till ammunitionens funktionsfel eller misslyckande.

® Undvikande av risker:

Overskrid inte rekommenderade laddningsspecifikationer.

Se till att die ar ordentligt fastsatt pd omladdningspressen innan anvandning.
Forsok aldrig att demontera eller modifiera die medan den ar i bruk.

Var forsiktig med heta ytor efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress ar avstangd och urkopplad.

* Valj lamplig hylshallare fér 7mm Remington Magnum patronen.

® Satt in sizing die i omladdningspressen och spann fast den ordentligt.

® Fast avtryckarmonteringen och expanderkulan enligt tillverkarens instruktioner.

2. Anvéndning:

Placera en ren, tom patronhylsa i hylshallaren.

Dra handtaget pa pressen for att hoja ramen, sa att hylsan kommer i kontakt med die.
Applicera jAmnt tryck tills hylsan &ar helt formad.

Sank ramen och ta bort den formade hylsan.

Inspektera hylsan for korrekt storlek och eventuella defekter.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara dies enligt lokala avfallshanteringsbestammelser.
® Om tillampligt, tervinn metallkomponenter enligt dina lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angaende FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON
MAGNUM FULL LENGTH SIZING DIE, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras supportteam

for hjalp.

Vanligen se till att behalla denna guide for framtida referens och konsultera den varje gang du anvander produkten.
Din sakerhet &r var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro FULL LENGTH SIZING DIES
REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM FULL LENGTH
SIZING DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON MAGNUM FULL LENGTH
SIZING DIE. Tento prvodce poskytuje nezbytné bezpeénostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecéné a efektivni
pouziti tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim diikladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, Zze rozumite obsluze matrice pred jejim pouzitim.

® \/Zdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s
vybavenim pro nabijeni.

Udrzujte pracovni prostor €isty a organizovany, aby se predesSlo nehodam.

Skladujte matrice na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a domécich zvifat.

Pravidelné kontrolujte matrici na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozena.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se nabijeni a munice.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
* Identifikace nebezpedi:

® Matrice miZe zplsobit zranéni, pokud je nespravné manipulovana.
® Nespravné pouziti mize vést k selhani nebo poruse munice.

® Vyhybani se nebezpecim:

Neprekracujte doporucené specifikace zatéze.

Ujistéte se, Ze je matrice pevneé pfipevnéna k lisovacimu stroji pfed pouzitim.
Nikdy se nepokouSejte rozebrat nebo upravit matrici, kdyZ je v provozu.
Budte opatrni na horké povrchy po pouziti.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je vaS lisovaci stroj vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
® Vyberte vhodny drzak ndboje pro ndboj 7mm Remington Magnum.

® Vlozte sizing die do lisovaciho stroje a pevné utahnéte.

* Pripojte sestavu pro vyndavani zapalek a expanzni kulicku podle pokynl vyrobce.

2. Pouziti:

Vlozte Cisty, prazdny naboj do drzaku néboje.

Stahnéte péaku lisu, abyste zvedli rameno a pfivedli ndboj do kontaktu s matrici.
Aplikujte staly tlak, dokud neni naboj pIné upraven.

Spustte rameno a vyjméte upraveny néaboj.

Zkontrolujte naboj na spravné upraveni a jakékoli vady.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouZitelné matrice podle mistnich pfedpist o likvidaci odpadu.
® Pokud je to mozné, recyklujte kovové soucasti podle mistnich pokynt pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 7MM REMINGTON
MAGNUM FULL LENGTH SIZING DIE, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich tym

podpory pro pomoc.

Prosim, ujistéte se, Ze si tuto pfirucku uchovate pro budouci pouziti a konzultujte ji vzdy, kdyz pouzivate produkt.
VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



